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WILLKOMMEN IM STUV-UNIVERSUMI

Sie haben sich fur ein umweltfreundliches und leistungsstarkes Heizgerdt entschieden.

Wir winschen Ihnen viel Vergnlugen bei der Nutzung.
Im vorliegenden Dokument finden Sie Installations- und Pflegehinweise fir Ihren StQv.
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PRODUKTVORSTELLUNG

Normen, Zulassungen und technische Daten

Die Kamin6fen St(iv P20-S (mit
intermittierender Funktion) erfillen
die Anforderungen der europdischen

Die St(iv P-20-S sind durch
folgende Patente geschitzt:

EN-Normen EN16510-1 & EN16510- - 200319
2-6:2022 (Leistung, Gasemission, JP 5390603
Sicherheit...). US 8.904.944

US 8.826.899
Die nachfolgenden Daten stammen + Patents pending

von einem anerkannten Priflabor. Zeichnungen und Modelle Nr.:

8044366-0002
Ergebnisse der Tests gemaR
EN16510-2-6:2022
Raumheizgerdt im
Konvektionsbetrieb fiir Holzpellets

Ce€

Stav P20-S

Masse des Gerdts 180 kg

Daten zur Berechnung der Leitungen nach der Norm EN13384-1

Reduzierte Leistung Nennleistung

CO2-Emission 77 % 133 %

Leistung 3,7 kW 8,1 kw

Ertrag 90,7 % 90,3 %

I 141°C 222°C

Massendurchsatz 3,7 g/s 49 g/s

Empfohlener Zug 3 Pa 6 Pa

Mindestforderdruck am Ausgang des Gerdts fir die 0 Pa 0 Pa

Berechnung des Schornsteins
Anforderungen an die Stromversorgung

Spannung 230V
Frequenz 50 Hz
Elektrische Leistung, die bei der Ziindung verbraucht wird 360 W
Elektrische Leistungsaufnahme im Normalbetrieb 24 W
Elektrische Leistungsaufnahme im Standby-modus 3W
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Anforderungen an den Brennstoff

Empfohlener Brennstoff AusschlieBlich Holzpellets
Zertifizierung Din plus, EN plus A1
Durchmesser 6 mm

Anforderungen an die Luftzufuhr

Mindestdurchmesser des Luftzufuhrkanals 60 mm
Maximale Lange des Luftzufuhrkanals 5m
Anzahl der maximalen 90°-B6gen 4

Mindestquerschnitt der Verbrennungsluftzufuhr von auBen. (wenn der Kamin nicht direkt an die AuRenluft

2
angeschlossen ist) 30 cm

In jedem Fall muss lhre Installation die Normen EN 15287-1 oder -2 und ihre Anhidnge erfiillen. Folglich
muss lhr Abzugsrohr die Norm EN 13384 -1 und ihren Anhang erfiillen.
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ECODESIGN-TECHNISCHE PARAMETER FUR DEZENTRALE "ﬁv
HEIZGERATE MIT FESTBRENNSTOFFEN

GemaB den Verordnungen (EU) 2015/1185, (EU) 2015/1186 und den ()kodesign—Vorschriften.

Details des Geréats:

Modellkennung(en): STUVP20 S Notifizierte Stelle/ Nummer: ACTECO /1080
Gleichwertige(s) Modell(e): - Nummer des Testberichts: 1880-CPR-086-22

Indirekte Heizfunktion: Nein Anwendung harmonisierter Normen: EN16510-1 & EN16510-2-6:2022
Direkte Wéarmeleistung: 8.1kwW Andere angewandte Normen / i

Indirekte Warmeleistung: 0.0 kW technische Spezifikationen:

Eigenschaften des bevorzugten Brennstoffs (nur einer):

. . Raumheizungs-Emissionen bei Raumheizungs-Emissionen bei
Bevor- Sonstige(r) | Saisonale o . . L n . o
; . Nennwarmeleistung (*): Mindestwérmeleistung (*)(**):
Brennstoff zugter geeignete(r) E.n.ergleef—
Brennstoff | Brenn- fizienz PM ‘ OGC ‘ CcO ‘ NO_ PM ‘ OGC ‘ CcO ‘ NO,
H . . /1.
(nur einer): | stoff(e): n, x%l: b mg/Nm® (13% 0,) bd mg/Nm° (13% 0,)
Scheitholz, Feuchtig- . .
keitsgehalt < 25 % Nein Nein N.A. N.A. N.A. N.A. N.A. N.A. N.A. N.A. N.A.
Pressholz, Feuchtigkeits- | ;. Nein 87.3 6 <1 4 89 3 <1 | 188 | 60
gehalt<12 %
Alle anderen Brennstoffe | Nein Nein N.A. N.A. N.A. N.A. N.A. N.A. N.A. N.A. N.A.

(*) PM = Staub, OGC = gasférmige organische Verbindungen, CO = Kohlenmonoxid, NOx = Stickoxide
(**) Nur bei Anwendung der Korrekturfaktoren F(2) oder F(3) erforderlich.

Eigenschaften beim Betrieb mit dem bevorzugten Brennstoff

Angabe Symbol ‘ Wert ‘ Unit Angabe Symbol Wert Unit
Wirmeleistung Thermischer Wirkungsgrad (auf der Grundlage des NCV)
Nennwarme-leistung P o 8.1 kW Bei Nennwérme- leistung Dt nom 90.3 %
Mindestwérme-leistung Bei Mindestwarme-leistung (Richtwert) n, . 90.7 %
(Richtwert) P 37 kw himin

Art der Warmeleistung/Raumtemperaturkontrolle (bitte eine
Hilfsstromverbrauch Méglichkeit auswahlen)
Bei Nennwarme-leistung el 0.024 W Einstufige Warmeleistung, keine Raumtemperaturkontrolle Nein

— - - Zwei oder mehr manuell einstellbare Stufen, keine Nein

?el Mindestwérme-leis- ol 0.026 KW Raumtemperaturkontrolle
ung min

Raumtemperaturkontrolle mit mechanischem Thermostat Nein
Im Bereitschafts-zustand el 0.004 | kw

Mit elektronischer Raumtemperaturkontrolle Nein
Leistungsbedarf der Pilotflamme

Mit elektronischer Raumtemperaturkontrolle und Nein
Leistungsbedarf der Tageszeitregelung
Pilotflamme (soweit PP"°‘ N-A. kw Mit elektronischer RaumT°kontrolle und Wochentagsregelung Ja
vorhanden)

. Sonstige Regelungsoptionen (Mehrfachnennungen méglich)

Energieeffizienz

Raumtemperaturkontrolle mit Présenzerkennung Nein
Energieeffizienzindex ) 128 ) Raumtemperaturkontrolle mit Erkennung offener Fenster Nein
Energieeffizienzklasse - A+ - Mit Fernbedienungsoption Ja

Besondere VorsichtsmaBnahmen bei der Montage, Installation oder Wartung :

Brandschutz- und Sicherheitsabstédnde wie z. B. zu brennbaren Baumaterialien miissen eingehalten werden! Die Versorgung des Geréats mit Verbrennungsluft muss standig
gewibhrleistet sein. Die Abgaswerte des Gerates missen bei der Dimensionierung des Schornsteins beachtet werden!

Fabricant sTOV SA

Kontakt Thomas Duquesne
Science & Technology Manager
certifications@stuv.be

Adresse Rue Jules Borbouse,4
5170 Bois-de-Villers
Belgique Gérard Pitance Jean-Francois Sidler

Geschaftsfiihrender Direktor und Griinder Generaldirektor und geschéftsfiihrender Direktor
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Markierung des S

Ce

European Standards: EN16510-1 & EN16510-2-6:2022
Prustelle nummer: 1880
Leistungsdeklaration Referenznummer: QA221478501

22

Vorgesehene Verwendung : Raumheizung mechanisch mit Holzpellets beschickt in
Wohngebauden. Bitte lesen und befolgen Sie die Benutzeranweisungen, bevor Sie

Stav S.A. Rue Jules Borbouse 4, 5170 Bois-de-villers beginnen!
1 Ver Sie nur fohl Brennstoffe: Holzpellets mit einem Durchmesser
STUV P20 S von 6 mm, Qualitatsstandard EN+A1
Hygiene, Gesundheit und Umwelt Nennleistung Teillastleistung | Energieeinsparung und Warmespeicherung Nennleistung | Teillastleistung
Emissionen bei 13% Sauerstoff co 4 mg/Nm? 188 mg/Nm? | Raumheizleistung 8.1kW 3.7kwW
NOx 89 mg/Nm? 60 mg/Nm? Wasser-Warmeleistung na. n.a.
3 3
OGC | <1mg/Nm <1 mg/Nm* | Ettizienz Wirkungsgrad 90.3% 907 %
3 3
PM 6 mg/Nm 3 mg/Nm Saisonaler Raumheizungswirkungsgrad bei 873%
Brandschutz Sg;i?; Konvektion luft Damnl::gggx:i::?;%ﬁ: Nennleistung
- - Energie-Effizienz index (EEI) 128
Riick dR 100 mm 100 mm | -
Energy-Efficiency class A+
Seiten ds 100 mm 100 mm | -
Stromverbrauch bei Nennleistung 0.024 kW
Decke dc 800 mm 800 mm | -
Stromverbrauch bei Teillastleistung 0.026 kW
Unter dB 0mm Omm |- "
Stromverbrauch im Standby-Modus 0.004 kW
Vorne (z.B Mébel) | dP 1000 mm 1000 mm | -
Elektrische Leistung (Spitzenwert) 1.1 kW
FuB-boden vorne dF 0 mm Omm |-
Elektrische Leistung (Durchschnitt) 0.023 kW
Seitenwand im
stahlungsbereich dL | 1000 mm 1000 mm | - Spannung 230V
Sicherheit und ung Teillastleistung | Frequenz 50 Hz
Temperatur am Abgasstutzen 222.5°C 141.1 °C | Mechanische Widerstandsféhigkeit und Stabilitat
Mindestférderdruck 2Pa 1Pg | Tragfahigkeit KA.
Abgasmassenstrom 4.949/s 379g/s
Brandsicherheit fiir Installation an den Schornstein T400G
eHeprusa - evepyeia G °
ds>100 | T
dl = 1000
df =
1000

Brennbares

Material
erlaubt
v
800mm
A min

.

T° max am Boden:

400 5 60°C
—l@®- ;

Brennbares
Material
erlaubt

ENERGIA - EHEPTWUA - ENEPTEIA - ENERGIA - ENERGY - ENERGIE - ENERGI

2015/1186
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Hauptmaterialien und -komponenten

Der Stliv P20-S besteht hauptsachlich
aus :

> Lackierte Stahlbleche/-rohre fir die
Struktur- und Verkleidungselemente.

> Vermiculit fiir das Innere der
Brennkammer.

> Stahlguss fur die Strukturelemente
des Brenners.

> HDPE fir den Pelletbehélter

> Gehduse der Fernbedienung aus PP
und Bildschirm aus PC, Lithium-lonen-
Batterie (optional).

Alle diese Komponenten gelten
als konform im Rahmen der
Toleranzen und der nationalen
Gepflogenheiten.

Empfehlungen fiir die Zerlegung, das Recycling und die Entsorgung des Gerdts am Ende seines

Lebenszyklus

Stlv setzt sich entschieden fiir eine
verantwortungsvolle Umweltpolitik
ein.

Wir denken an das Ende des
Lebenszyklus unserer Produkte.
Jede Komponenten des Geréts kann
isoliert werden, um eine optimale
Sortierung und damit ein optimales
Recycling zu ermoglichen.

Die Entsorgung der einzelnen
Teile muss gemaR den lokalen und
nationalen Vorschriften erfolgen.

Rechtliche Nutzungsbedingungen

;:)
A Dieses Gerat darf auf keinen Fall

von Kindern unter 8 Jahren benutzt
werden.

A\ Dieses Gerit darf von Personen
mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten nur dann benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt werden oder
die nétige Ausbildung erhalten
haben, um das Gerit sicher zu
benutzen.

Stav P20 S - gebrauchsanweisung [de] - 11/25
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/\ pie Reinigung und Wartung
durch den Nutzer kann nicht
von unbeaufsichtigten Kindern
durchgefiihrt werden.

/\ Kinder diirfen nicht mit dem Gerat
spielen! Einige Teile des Kamins - die
Glasscheibe und die AuBenwénde -
konnen auch bei normalem Gebrauch
(Nennleistung) sehr heif werden, und
die Strahlung der Glasscheibe kann
groB sein.



GroBe des Kamins
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A. Brennersockel mit Luftansaugsystem und SCD.
B. Pelletzufiihrschnecke und Herdplatte
C. Brennkammer,Wéirmetauscher und Sicherheitsventil
D. Rauchgasabzug und Pelletbehélter.

E.1 Hintere obere Ablage
E.2 Vordere obere Ablage

F. Zugangstir zum Einfllltrichter.
G. TUr zur Brennkammer

H. Tir der Aschelade

I. Aschelade

J.1 Linke Seitenwand
J.2 Rechte Seitenwand

K. Hintere Verkleidung
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BRENNSTOFFVERSORGUNG

2>

\

VERBRENNUNGSLUFTZUFUHR

IAAAAT T

ey

Der Sttv P20-S verfugt Gber

einen Pelletbehilter, ein
Brennstoffzufuhrsystem, ein
Verbrennungsluftzufuhrsystem, ein
Rauchabzugssystem sowie Uber eine
elektronische Einheit und Sensoren,
mit denen der Betrieb des Gerats
moduliert und geregelt werden kann.
Die Brennkammer strahlt
Konvektionswdrme ab und verteilt sie;
sie ist mit einer Glasscheibe versehen,
die den Blick auf eine schone grofRe
Flamme freigibt. Das Gerdat ist mit
einer elektronischen Steuerung
ausgestattet, die zwei Variablen
beeinflusst, um einen optimalen
Wérmekomfort zu gewéhrleisten. Je
nach Bedarf des Benutzers regelt der
St0v P20-S seine Leistung und hélt
sie aufrecht, indem er mit folgenden
Faktoren spielt:

- die Menge der verbrannten Pellets
[Schema 1&2].

- der Luftmenge, die der Verbrennung
zugefiihrt wird [Schema 31.

Stav P20 S - gebrauchsanweisung [de] - 11/25 m
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Was ist Holzpellets?

Holzpellets oder Pellets sind ein fester,
umweltfreundlicher Brennstoff, der
aus Sdgewerksabféllen hergestellt
wird. Das Sdgemehl wird ohne Leim
oder Bindemittel so gepresst, dass ein
genormter Zylinder mit hoher Dichte
und niedrigem Feuchtigkeitsgehalt
entsteht. Diese Eigenschaften
verleihen den Pellets einen
interessanten Heizwert.

Welches Pellet sollte man wiahlen?
Die Leistung des Stdv P20-S kann je
nach verwendetem Pellet variieren.
Fir eine korrekte Verwendung missen
die Pellets den Zertifizierungen
ENplus, DINplus A1 oder NF haute
performance entsprechen. Diese
Zertifikate garantieren, dass die
Pellets die folgenden Eigenschaften
aufweisen:

- Zusammensetzung: 80-100%
Nadelholz - Durchmesser: 6 mm

- Ldnge min - max: 3 - 40 mm

- Feuchtigkeitsgehalt: < 10 %.

- Aschegehalt: <0,7%.

Die Verbrennung von

anderen Fliissigkeiten oder
Feststoffen als Pellets, die dem
Hochleistungsstandard ENplus/
DINplusA1/NF entsprechen, ist
verboten!

Die Folgen der Verbrennung eines
ungeeigneten Pellets

Die Verbrennung eines Pellets,

das nicht den oben genannten
Eigenschaften entspricht, kann zu
Funktionsstdrungen des Geréts
ftihren, wie z. B:

- Beschadigung der Scheibe

und des Rauchabzugs - lauter
Betrieb - verschmutzter Brenner -
Staubansammlung im Behdlter - ...
Wenn Sie eines oder mehrere dieser
Symptome bei der Benutzung lhres
Geréts feststellen, empfehlen wir
lhnen, das Pellet zu wechseln.

Die Lagerung von Pellets

Pellets sollten an einem trockenen Ort
mit einer Temperatur von tber 5 °C
gelagert werden.

Sie kénnen in Sacken oder lose
aufbewahrt werden, eine Lagerung
im Freien sollte jedoch vermieden
werden.

Achtung!

Achten Sie darauf, dass die Sacke
nicht zerdriickt werden, damit nicht
zu viel Staub entsteht. Es sollte
vermieden werden, den Staub in
den Vorratsbehdlter des Gerats zu
entleeren, da diese Sadgespédne den
Zufuhrkreislauf stéren kdnnen.
Wenn Sie Sdcken gelagerte Pellets
verwenden, sollten Sie nach dem
Offnen des Sacks den Inhalt innerhalb
eines relativ kurzen Zeitraums
verbrauchen. Andernfalls besteht
die Gefahr, dass die Pellets feucht
werden.



GEBRAUCH

Jeder Stiv P20-S wird im Werk einer Priifung unterzogen.
Es ist moglich das nach diesem Test, Verbrennungsspuren oder leichte Riickstinden erscheinen.

&Wichtiger Hinweis!

Damit Sie die Qualitaten lhres
Geréts optimal nutzen und
Gefahren vermeiden kénnen,
miissen Sie unbedingt die
folgenden Hinweise beachten:

> Installieren Sie den Kamin
gemaR den 6rtlichen oder
nationalen Vorschriften.

Ein qualifizierter Fachmann
muss die Kompatibilitat und

die Dimensionierung des
Rauchabzugs sicherstellen.

> Lesen Sie diese Anleitung
aufmerksam durch und bewahren
Sie sie auf.

> Beachten Sie die
Pflegehinweise.

> Benutzen Sie das Gerdt nie mit
offener Tiir oder zerbrochenem
Glas.

> Niemals brennbare
Fliissigkeiten in oder um das
Gerat herum verwenden, wenn es
in Betrieb ist.

> Verwenden Sie nur Pellets der
empfohlenen Qualitt (DINplus,
ENplus A1 oder NF hp).

> Achten Sie darauf, dass

keine Fremdkorper in den
Vorratsbehilter gelangen.
Gegebenenfalls muss der Behilter
entleert werden.

==

> Vermeiden Sie, dass sich
unverbrannte Pellets im Brenner
ansammeln.

> Fiillen Sie den Brennstoff nur in
den Vorratsbehilter.

> Leeren Sie den Aschenbecher
regelmaRig.

Gebrauch

Der Kaminofen muss in
Ubereinstimmung mit den
oOrtlichen und nationalen
Vorschriften und den
europdischen Normen betrieben
werden.

Einige Teile des Kamins - das Glas
und die AuBenwénde - kdnnen
auch bei normalem Gebrauch
(Nennleistung) sehr hei werden
und die Strahlung des Glases kann
groB sein.

Um Beschéddigungen oder
Brandgefahr zu vermeiden,

sollten Sie, wenn das Gerat in
Betrieb ist, alle hitzeempfindlichen
Gegenstidnde aus dem
Strahlungsbereich entfernen. Seien
Sie besonders vorsichtig, wenn Sie
den Raum verlassen.

Achten Sie darauf, dass der
Glasteil nicht auf mogliche
hitzeempfindliche Materialien
gerichtet ist.

Lassen Sie kleine Kinder nicht
unbeaufsichtigt in dem Raum, in
dem der Kamin aufgestellt ist.
Achten Sie darauf, dass die
Luftein- und -ausldsse immer frei

sind.

Achtung!

Das Gerét ist nicht fir die
Aufnahme von Kochutensilien
vorgesehen. Stellen Sie keine
Gegenstdnde auf das Gerat oder
die Verkleidung.

Reparatur / Wartung

Jede Verdanderung am Gerdt
kann eine Gefahr darstellen

und fihrt zum Verlust des
Garantieanspruchs. Verwenden
Sie im Falle einer Reparatur nur
Stlv-Ersatzteile.

Im Falle eines Kaminbrandes

In einem ersten Schritt vor allem
nicht die Tur des Kamins 6ffnen.
Den Stecker des Gerdts ziehen.
Rufen Sie die Feuerwehr.

Nach einigen Minuten, wenn
sich das Feuer nicht beruhigt hat,
einen Pulverléscher, Soda oder
Sand (vor allem kein Wasser)

verwenden.

Nach einem Kaminbrand, liften
Sie den Raum in dem sich das
kamin befindet.

A
‘o

\

—

< s

e

> Stellen Sie keine Gegenstande oder Fliissigkeiten auf das Gerat!!!
Die Konvektionsluft muss frei um das Gerét zirkulieren kénnen. Jede
Behinderung kann zu Brandgefahr fiithren!

> Achten Sie darauf, dass der Raum
unter der Einfiill6ffnung frei von
Pellets oder anderen Gegenstanden
ist, die die Luftzirkulation
einschranken kénnten.
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ds >100

ds >100

2
\
/\ 800mm
min
I

Wairmestrahlung und umliegende Materialien.

Die Strahlung von Glas und Wénden kann betrachtlich
sein.

Halten Sie die Sicherheitsabstande zu brennbaren
Materialien ein [Skizze 4 & 5], oder stellen Sie sicher,
dass die Materialien, die dieser Strahlung ausgesetzt
sind, hochtemperaturbesténdig sind.

A Durch Strahlung kann die Bodentemperatur auf bis zu
60°C ansteigen, bitte berticksichtigen Sie dies bei der Wahl
des Bodenbelags, damit dieser nicht beeintrachtigt wird.

[ % Skizze 5].

Vermeiden Sie "Kalorienfallen" in der Abzugshaube.

Wenn sich der Kaminofen in einer glockenférmigen
Umgebung befindet (z. B. ein alter Herd), muss dieser Raum
beltiftet werden, um "Wéarmefallen" zu vermeiden. Lassen
Sie Giber dem Ofen einen Mindestabstand von 800 mm

Stav P20 S - gebrauchsanweisung [de] - 11/25

[Skizze 5].

Dieses Kapitel betrifft die
Inbetriebnahme des Gerats. Die
Inbetriebnahme muss von einem
von Stlv zugelassenen Installateur
vorgenommen werden.

Beim ersten Anziinden wird die
Funktionstiichtigkeit der einzelnen
Parameter tiberpriift und der
Installateur gegebenenfalls auf eine
Einstellung hingewiesen, um die
Nutzung des Kamins entsprechend
den Besonderheiten der Anlage zu
optimieren.

Achtung!

Da jedes Gerdt im Werk getestet
wird, bleibt die Einzugsschnecke
mit Pellets gefiillt. Aufgrund des

Transports und des Betriebs des
Stav P20-S bei der Installation ist es
jedoch maglich, dass die bereits im
Gerit befindlichen Pellets zerdriickt
wurden. Sie sollten daher das
Verhalten der Flamme in den ersten
Minuten nicht beachten (sie kann
tatsachlich intensiver als normal
sein).

> SchlieRen Sie die Stromversorgung
an das Stromnetz an (230V - 50Hz).
> Fullen Sie den Vorratsbehalter

mit Pellets auf, wie im Kapitel
"Grundlegende Handhabung"
beschrieben.

> Schalten Sie das Gerét ein, wie

im Kapitel "Anschalten des Gerdts"
beschrieben.



Bevor Sie das erste Feuer in der neuen
Feuerstelle anzlinden, vergewissern
Sie sich, dass keine Gegenstdnde
(Eisenwaren, Werkzeug, ...) in

den Tank gefallen sind oder in der
Brennkammer liegen geblieben sind.
Die Farbe wird nicht eingebrannt;
sie ist relativ zerbrechlich, wird aber
bei den ersten Heizungen ausharten;
gehen Sie daher vorsichtig mit dem
Gerat um.

Pellet nachfiillen.
Es ist ratsam, den Pelletbehilter bei
ausgeschaltetem Gerat nachzuladen.

A\ Achtung!

Wenn Sie Pellets nachfullen, wahrend
das Gerdat in Betrieb ist, lassen Sie den
Behdlter nicht ldnger als eine Minute
offen, da sonst ein Alarmsignal
angezeigt wird oder das Gerét in
einen "Sicherheitsmodus" verfillt.
Hinweis: Es ist wichtig, dass Sie
Qualitatspellets (DINplus, ENplus A1
oder NFhp) verwenden und nur
Pellets in den Vorratsbehlter fillen.
Vermeiden Sie es, Sdgespéne, Staub
und andere Gegenstdnde in den
Sackboden zu schitten. Entfernen Sie
den Staub aus dem Behélter. Benutzen
Sie nicht lhre Hande, da eine Uhr, ein
Armband oder ein Ring den
Dichtungsring beschadigen konnte.
Der St(v P20-S ist mit einer Sonde
ausgestattet, die den Fillstand des
Granulats erkennt. Wenn die Sonde
einen niedrigen Fullstand feststellt,
wird das Gerdt seine Leistung
reduzieren.

Steigt der Pelletstand nach dem
Nachfullen wieder an, wird die
Leistung wieder erhoht. Wenn der
Fullstand weiter sinkt, wird der Ofen
in den "Abschaltmodus" wechseln.
Idealerweise warten Sie, bis die Sonde
einen Ton von sich gibt, und fillen
dann den Vorratsbehélter mit einem
15kg-Sack auf.

Nach dem Nachftllen der Pellets
schlieBen Sie die Ladeklappe und
vergewissern sich, dass keine Pellets in
der Dichtung stecken bleiben.

Bei den ersten Brdnden treten einige
Rauch- und Geruchsemissionen

auf. Sie stammen von der Farbe,
dem Schutzdl der Bleche und dem
Trocknen der Ziegel. Wir empfehlen
Ihnen, ein erstes kraftiges Feuer

bei gedffneten Fenstern fir einige
Stunden zu machen. Die Farbe wird
dann ausharten und die Geriiche
verschwinden.

Der Lack einiger Teile im Inneren
der Brennkammer wird durch die
Verbrennung mit einer schiitzenden
Kohlenstoffschicht tiberzogen.

> Offnen Sie die Zugangsklappe zum

Einfulltrichter. Ziehen Sie dann am
Griff, um die Klappe in Position zu
senken [Abbildung 2].

> Wenn Sie die Klappe ge6ffnet
haben, schitten Sie das Pellet in den
Trichter [Skizze 3].

Achtung!!l

Priifen Sie vor dem Befiillen des
Behilters, dass sich keine storenden
Gegenstdnde im Inneren befinden.
Versuchen Sie nicht, feuchtes
Granulat zu verbrennen. Schiitten
Sie keinen Staub oder zu kleine
Granulatstiicke ein.
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Ihr StOv P20-S kann Ober drei Benutzerschnittstellen gesteuert werden, die parallel betrieben werden kénnen.
Die grundlegenden Steuerungsschnittstellen bestehen aus dem in das Gerat integrierten vereinfachten Steuerungsdisplay
(SCD) und der mobilen Anwendung "STUOV Pellets".

UBERBLICK UBER DIE STEUERUNGSSCHNITTSTELLEN UND DIE FERNBEDIENUNGSOPTION

STEUERUNGSSCHNITTSTELLEN DES STUV P20-S . OPTIONALE
scD | FERNEBEDIENUNG

: ( Siehe "Installation und Gebrauchsanleitung" E
(details 5.19) ml (details 5.21)| | Yo" derFembedienung)
NUTZFUNKTIONEN
e Ein-/Ausschalten Variation der e Grundlegende Funktionen, * VVom SCD angebotene
Leistung/ die von as SCD i Grundfunktionen
Solltemperatur e Fernsteuerung des Gerats i ® Steuerung des Gerdts aus
» Wechsel der Betriebsart (Smartphone App. STOV i derFerne
Betrieb Pellets) i Erweiterte Programmierung
¢ Erweiterte Programmierung i im Kalendermodus und
im Kalendermodus und i Einstellung der Temperatur-
Einstellung der Temperatur- i modi.
modi.® i ® Thermostatische Sonde
e Zugriff auf das Benutze- i (ermoglicht es, die Referenz
rhandbuch Nachverfolgung i far die Raumtemperatur an
der Pflege und Wartung des i der Stelle im Wohnzimmer
Gerats. i zunehmen, an der Sie sie
e Zugang zur Garantie i ablegen).

ERWEITERTE FUNKTIONEN UND EINSTELLUNGEN

e Funktionen fiir den Anschluss e Hilfe beim Vernetzen
an das Heimnetzwerk e Zugang zu den erweiter-
e Funktionen zum koppeln der ten Einstellungen (pellet
Fernbedienung. set, Sprachen, Datum und
Uhrzeit)

¢ Informationen zum System
und zum Status des Gerdts

¢ Alarmverlauf

e Gemeinsame Nutzung
der Verbindung mit dem
Héandler

¢ Verbindung mit dem Fern-
bedienungssensor
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VORSTELLUNG DES IN DIE KAMERA INTEGRIERTEN KONTROLLDISPLAYS

(SCD - SIMPLIFIED CONTROL DISPLAY)

> Simplified Control Display

(dreistellige Anzeige, die Sie Uber den Status informiert.
aktuelle Statusanzeige lhres Gerdts)

Status-LED

(Dauerhaft leuchtende oder blinkende dreifarbige LED,
die Sie beim Einrichten lhres Gerats Uber den
Konfigurationsstatus informiert)

Steuertasten

(Vier Tasten, mit denen Sie die grundlegenden
Einstellungen und Programmierungen lhres Gerdts
vornehmen kdnnen)

Zusammenfassung der Anzeige von Geratestatus auf dem SCD

von 60 bis 87.

Hauptzustand Sekundérer Zustand Anzeige / Anzeige in Schleife, wenn mehr als eine Anzeige
OFF
Ausgeschaltet m
kein Pellet mehr m
onder =CB 688/688] 568
On Thermostatisch m ==
Z.B: RaumT°= 21.5°C C.CJ
SollT® = 23°C
Leistung 0o Jnrrm
P.XX = Leistungsniveau r LU
von 01 bis 20
Niedriger Pelletstand m
Fosehen | Ausscalien =23 obollcos Bes
e Coofoo |
e C! A
Alarmes A.XX Code alarme
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Zusammenfassung der Anzeige der Nutzungsfunktionen auf dem SCD

Anderung des | Leistungsniveau E m o d a
oder
Sollwerts P.XX = Leistungniveau .
. (ein oder mehrere kurze
von 1 bis 20 .
Stiitzen)

|
m

Solltemperatur I

t.XX = Solltemperatur

Modus wechseln

T 43 8A8
Thermostatmodus @ (kurzes Driicken)
/

Zusammenfassung der SCD-Anzeige im Konfigurationsmodus

Aktivierung des Konfigurationsmodus
s o B ..., O

Konfigurations- | Koppeln der - - o
modus aktiv Fernbedienung srene

Installationsanleitung

Netzwerk- = siehe
Konfiguration Installationsanleitung)
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STEUERUNG DES P20-S MIT EINEM SMARTPHONE

Der Stav P20-S kann Uber ein
Smartphone mithilfe der App "Stav
Pellets" gesteuert werden.

> Laden Sie die App kostenlos
herunter, indem Sie im Playstore oder
Appstore nach "Stav" suchen.

> Offnen Sie die Anwendung, sobald
sie heruntergeladen wurde. Eine
Nachricht fordert Sie dann auf, Ihr
Gerdt anzuschlieRen. Tippen Sie
darauf, um mit dem néchsten Schritt
fortzufahren [Abb. 1].

> Scannen Sie den Barcode auf dem
Typenschild der Kamera [Abb. 2].
Hinweis: Sie mlssen den Zugriff auf
die Kamera autorisieren.

> Geben Sie im Fenster "Registrieren"
Ilhre E-Mail-Adresse, den PIN-Code
und den Namen der Kamera lhrer
Wahl ein [Abbildung 31.

> Fullen Sie anschlieBend das mit lhrer
Kamera verbundene Garantieformular
aus [Schema 41].

> Die Anwendung ist einsatzbereit
sobald Sie Ihren PIN-Code und den
Namen Ihres Gerats eingegeben
haben. Sie kénnen auch den Namen
des Gerdts eingeben [Abb. 5 & 6].

/N HINWES:

Wenn der Vorgang, lhr
Smartphone mit dem Gerat zu
verbinden, fehlschlagt,
tiberpriifen Sie bitte Folgendes:

- Ihr Smartphone ist gut mit dem
Internet verbunden ist

- haben Sie den Zugriff auf die
Anwendung"Stiv Pellets"

Enregistrement

Foyer :

N° de série :

Date de facture

Connexion

Commencer!
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Damit Sie Ihr Gerét voll und ganz genieRen konnen, finden Sie im Folgenden eine Beschreibung der Funktionen Ihres Stlv

P20-S.

MODI

DER THERMOSTATMODUS AUTOMATISIERTE TEMPERATURREGELUNG

A RaumT®

SollT®

©)

Wenn Sie den Modus
Thermostatregelung aktivieren,
regelt das Gerat seine Leistung,
um die zuvor eingestellte
Solltemperatur zu erreichen (siehe

Zeit

\/

nachste Seite).

Aktivierung des Eco-Stops (nur im Thermostatmodus verfiigbar)

5min.

A RaumT®

5min. Eco-Stop

I SollT® +1°

____/_./‘

c/@

| RaumT®-1°

® 0 ® o

Zeit

Die Aktivierung des Eco-Stop schaltet das Gerat aus, sobald die eingestellte Temperatur erreicht ist.

Bei aktiviertem Eco-Stop schaltet sich das Geradt automatisch aus, wenn die Raumtemperatur langer als 5
Minuten tber dem Sollwert + 1°C bleibt. Wenn die Raumtemperatur unter den Sollwert - 1°C sinkt, schaltet
sich das Gerat automatisch wieder ein. Stiv empfiehlt den Eco-Stop nur in einem gut isolierten Gebaude!

Zugang iiber den SCD

Durch ein kurzes Driicken der Modus-Taste
wird zwischen dem Leistungsmodus und dem
Thermostatmodus umgeschaltet.

Aktivierung/
Deaktivierung des
Thermostatmodus.
(kurzes Driicken)
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Zugang iiber die App

Durch kurzes Driicken der Modus-Taste gelangen Sie in
das Men(, in dem Sie zwischen dem Thermostat- und
dem Leistungsmodus wéhlen kénnen.

Mon Stav

Mode
" puissance

21°




DER THERMOSTATISCHE MODUS

Festlegen der Solltemperatur

Zugang iiber den SCD

Durch einen oder mehrere kurze Driicke auf die Taste +
oder - wird die eingestellte Temperatur in Richtung der
gewlinschten Temperatur verandert.

Festlegen der
Solltemperatur

Zugang iiber die App

Mit der Schaltfliche "Sollwert einstellen" sowie dem
Home-Shortcut kénnen Sie die Solltemperatur in Richtung
verandern.

My Stlv My Stlv

Réglage des consignes Réglage des consignes.

Mon Stav

- Mode

| 3 thermostatique

21°

Home Shortcut
(nurim
Thermostatmodus
verfiigbar)

Eiﬁ-/Ausschalten des Eco-Stops

(nur im Thermostatmodus verfiigbar iiber App )

stuv
Mon Stav Mon Stav

ormazn

r
r Mode
thermostatique

ft % B &

all
Accuel Mode  Programmation  Poromttres
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DER LEISTUNGSMODUS

Leistung

Soll-
”””””””””””””””” Leistungsstufe

Zeit

Zugang iiber den SCD

Durch kurzes Driicken der Modus-Taste wird zwischen
Thermostat- und Leistungsmodus umgeschaltet.

Aktivierung/
Deaktivierung des
Leistungsmodus (kurzes
Driicken)

Festlegen des
Leistungssollwerts

m Stiv P20 S - gebrauchsanweisung [de] - 11/25
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@ Manueller Modus

Wenn Sie den Leistungsmodus
aktivieren, lauft das Geréat standig
auf der gewdahlten Leistungsstufe.
Der Bereich der verfligbaren
Leistungsstufen reicht von Stufe

1 (+/- 3,7 Kw) bis Stufe 20

(+/- 8Kw).

Zugang liber die App

Durch kurzes Driicken der Modus-Taste gelangen Sie in
das Men, in dem Sie zwischen dem Thermostat- und
dem Leistungsmodus wéhlen kénnen.

Mon Stav

Mon Stav

& oce

| 4 puissance

@ Mode thermostatique

f®f % B
o oa =

stuv
Mon Stlv

© Mode puissance
@ Mode thermostatiaue

woror I

stl@iv
My Stlv

Réglage des consignes




VORSICHTSMASSNAHMEN VOR DEM ANZUNDEN

EINSCHALTEN DES GERATS

Bevor Sie das Geréit einschalten,
Uberprifen Sie den Fullstand des
Aschenbechers und vergewissern
Sie sich, dass der Brenner nicht
verschmutzt ist, indem Sie das
Vermiculit und den Flammenformer
entfernen; weitere Einzelheiten
finden Sie im Kapitel "Wachentliche
Wartung".

Leeren Sie den Aschenbecher nur,
wenn das Gerat ausgeschaltet
und kalt ist!Berlihren Sie niemals
die Aschenschublade, wenn

das Gerdt eingeschaltet ist, da
Verbrennungsgefahr besteht.

Der Einschaltzyklus lhres Gerdts dauert
etwa zehn Minuten und besteht aus
den folgenden drei Phasen:

- Das Durchlaufen der verschiedenen
Sensoren

- Die Aktivierung der Ladeschrauben

- Zindung der Ziindkerze (sobald die
Pelletsmenge erreicht ist)

Menge der dem Brenner zugefthrten
Pellets ausreichend).

SCD
Zugang Ziindung

Diese Schritte werden automatisch
nacheinander ausgefthrt. Am

Ende dieses Zyklus wird dann die
Leistungsstufe oder die Solltemperatur
auf dem Bildschirm angezeigt und
ermoglicht die Navigation.

HINWEIS: Beim Anzlinden kann
es vorkommen, dass sich die

Anzeigenfolge

Pellets laden:

Brennkammer mit Rauch fillt. Dies
ist nicht ungewohnlich (z. B. leicht
feuchte Pellets, ...) und der Rauch
verschwindet, sobald die Flamme
erscheint.

/\ Ziehen Sie wihrend des
Anziindens niemals den Stecker
aus der Steckdose! /\ Entleeren
Sie den Aschenbecher nie,
wdhrend das Gerit in Betrieb ist!

.

Ziindung:
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Anwendung STUV PELLETS
Zugang Ziindung

Mon Stav

Mon Stav

—
B Mode
thermostatique

21°

Chargement Allumage

KALENDERPROGRAMMIERUNG

Die Kalenderfunktion ist nur Gber die App und die Fernbedienung verfligbar (siehe S. 30 fir die
Fernbedienung) und ermdglicht es Ihnen, das automatische Ein- und Ausschalten des Kamins zu planen sowie
die zu erreichenden Solltemperaturen festzulegen.

1. Einstellen der Solltemperaturen

Im Kalendermodus wechselt das Gerdt zwischen einem ausgeschalteten Zustand und der Aktivierung eines
der drei folgenden Temperaturmodi: einer unteren Stufe -Eco-, einer mittleren Stufe -Komfort- und einer
oberen Stufe -Max-. Der erste Schritt bei der Kalenderprogrammierung besteht darin, diese drei Werte
einzustellen. Tippen Sie dazu auf die Schaltfliche und dann auf die Registerkarte "Temperaturmodus".
Streichen Sie mit dem Finger nach oben oder unten, um die Temperatur fir jeden der drei Modi einzustellen.
Hinweis: Es ist am besten, steigende Temperaturen zu wahlen (z. B. gelb: 16°, orange: 19°, rot: 23°).

Tippen Sie dann auf "Sollwerte aktualisieren”, um Ihre Auswahl zu bestétigen und zum nachsten Schritt zu
gelangen.

14
15
Mon Stav e (’)1? < A
18
U e . yr
7 18

Comfort
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2. Planung

Die «Kalenderprogrammierung» ermoglicht es Ihnen, Zeitfenster unter jedem Wochentag hinzuzuftigen und ihnen jeweils
einen der drei im vorherigen Punkt definierten Temperaturmodi zuzuweisen. Bitte befolgen Sie die folgenden Schritte :

Mon Stav

O1Mai2022 - 1400

Calendrier

Mon Stav

Programmation du
calendrier

< T >

f o B B

Accuell Mode

Ajouter une nouvelle plage horaire

Programmation  Paramétres.

Mon Stav

Programmation du
calendrier

Das Festlegen eines Zeitfensters erfolgt durch
das Erhéhen der Zeitspannen um eine halbe
Stunde. A\ Beachten Sie, dass jedes
Zeitintervall zwischen zwei
aufeinanderfolgenden Zeitfenstern das
Ausschalten des Geréts erfordert.

Die Zuweisung eines der 3 Temperaturmodi
fur den gerade bearbeiteten Zeitbereich
erfolgt durch einfaches Drlcken.

< T >

Verwenden Sie die Pfeile, um durch die
einzelnen Wochentage zu navigieren und
sie zu bearbeiten. Mit den Schaltflachen
"Kopieren" und "Einfiigen" kdnnen Sie lhre
Voreinstellungen von einem Tag auf den
anderen anwenden.
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3. Aktivierung/Deaktivierung des Kalendermodus

Deaktivierung durch den SCD

/\ Obwohl die Aktivierung und
Programmierung des Kalenders die
Verwendung der App oder der Fernbedienung
erfordert, kdnnen Sie mit dem SCD jederzeit
direkt in den manuellen Modus wechseln. Um
dies zu tun, fithren Sie einen einfachen

"kurzen Druck"

/AN ANMERKUNG :

auf den Knopf @).

Kalendermodus
deaktivieren (kurz
driicken)

Das MANUELLE Ausschalten/Einschalten eines im
Kalendermodus programmierten Kamins bedeutet, dass
der Kalender deaktiviert wird!

Aktivierung/Deaktivierung durch die Anwendung

(HINWEIS: Informationen zur
Fernbedienung finden Sie auf S. 36).

stliv
Mon Stav

@,

[ Modes de température ]

[ programmation du calendrier j

® o0 o]

Accueil N Modg/ Programmation  Paramétres

T /7
Anzeige des SCD im aktiven Kalendermodus
Status von P20-S | Kalenderstatus Anzeige in einer Schleife
o I EER] |
| (Z.B. : RaumT® |
| I i ot
o N EEE
L - — - - —
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ANPASSEN DER KAMERAEINSTELLUNGEN

staiv
Mon Stav

O1Mai022 - 1600

Mode
puissance

2171°

sty

Mit der Schaltfliche ¢ konnen Sie
auf die Einstellungen des Geréts
zugreifen und Informationen im
Zusammenhang mit dem Betrieb des
Geréts abrufen.

I
| Alarmgeschiedenis
| onderhoud

I
I
| Garantie
I

A Delen van gegevens en vertrouwelijkheld

| Handielding

Systeeminformatie

AT T T T T T T T T N I \
| Sonde de température ambiante > | | Etat de l'appareil > [
| P
| Pellet set > | Historique des alarmes > |

' |
| Langues > | | Entretien >

| | |

Date & heure > l Informations systéme > [
| | | |
| Appareils connectés > | | Garantie |

~ —_  _m _m —m = = ==

stdav
Mon Stlv

Sonde de température X
ambiante

@ sondedela
télécommande

e Sonde de la température
du foyer

I -

Accueil Programmation  Paramétres

f %

Partage des données et confidentialité |

| Mode d’emploi

Die Auswahl "Raumtemperaturfithler" ermoglicht es Ihnen, den Ursprung der
Temperaturmessung zu wahlen: entweder den in der Fernbedienung eingebauten
Fuhler oder den im Kamin eingebauten Fhler.

Wenn der Temperatursensor der Fernbedienung aktiviert ist, regelt das Gerat
seine Temperatur entsprechend den von der Fernbedienung gesendeten Daten.
Andernfalls befindet sich der Temperaturmessfuhler im Gerat.

Wenn Sie sich fur eine Regelung Uber den Fuhler der Fernbedienung entscheiden,
bringen Sie ihn an einem geeigneten Ort an: nicht zu stark der Sonne ausgesetzt,
nicht zu nah an der Ofenlaterne, nicht in einem anderen Raum als dem, in dem
der Stav P20-S installiert ist, usw.

Achtung: Wenn sich die Fernbedienung ausschaltet (z.B. weil die Batterie
vollstandig entladen ist), ibernimmt der Kaminofenfiihler automatisch die
Funktion.

Hinweis: Es ist normal, dass die vom Fuhler der Fernbedienung gemessenen
Temperaturen leicht von denen des Kamins abweichen.
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Pellet Set

staav
Mon Stav

Pellet set

H

Accueil

% B L

Mode Programmation  Paramétres
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Der Pelletdurchsatz im Zuftihrungssystem hangt von den Eigenschaften des
Pellets ab (Lénge, Dichte ...). Er kann daher von Marke zu Marke unterschiedlich
sein. Beispielsweise neigen Pellets mit einer kurzen Lange dazu, schneller in

den Archimedischen Schnecken aufzusteigen, selbst wenn diese mit konstanter
Geschwindigkeit laufen.

Um diesen Unterschied auszugleichen, kénnen Sie die Geschwindigkeit der
Forderschnecken um -15% bis +15% im Vergleich zum Referenzwert korrigieren
(die Geschwindigkeit des Rauchgasabzugs bleibt unverdndert, da das Ziel darin
besteht, ein korrektes Luft-Brennstoff-Verhaltnis zu erreichen). Dies ist Gber das
Men( SET GRANULES moglich.

Bei stabilisiertem Betrieb (nach ca. 1 Stunde) auf der Leistungsstufe Pniveau20
kann der folgende Hinweis auf einen unzureichenden Pelletfluss hindeuten und
somit die Notwendigkeit, das Pellets-Set zu erhdhen:

- Kurze, helle Flamme

- WeiRer Schleier auf der Scheibe.

die folgenden Hinweise kdnnen auf einen zu hohen Pelletfluss hindeuten und
somit auf die Notwendigkeit, den Pellet-SET-Pegel zu senken:

- Sehr hohe und farbige Flamme (berithrt die Oberseite der Brennkammer)
- Glasscheibe wird schwarz.

Bei der Erhéhung der Stufe SET GRANULES uber Stufe 3 (Erhdhung der
Geschwindigkeiten der archimedischen Schrauben) wird die Leistungsstufe
absichtlich gedrosselt: Es ist daher normal, dass die P-Stufe 20 nicht mehr erreicht
werden kann.

> Maximale Leistungsstufe in Abhangigkeit vom Pelletset:

Set granulés | Puissance max
0 20
1 20
2 20
3 20
4 19
5 18
6 17




ERLOSCHEN

Mon Stav

a—
5 Mode
" thermostatique

21°

stav
Mon Stav

Extinction
Souhaitez-vous éteindre fopparei 2

Sobald der Loschzyklus eingeleitet
ist, wird die Pelletzufuhr aus dem
Vorratsbehalter gestoppt und die
zweite Einflllschnecke vollstdndig
entleert. Der St(iv P20-S l4uft also
noch ca. 15 Minuten lang mit einer
Leistung weiter, die der von P10

entspricht.

A Zichen Sie nie den Stecker,
um das Gerit auszuschalten!
(auch nicht bei einem Alarm)
(auBer bei einem Kaminfeuer)

A Wéihrend der Loschphase
niemals entaschen!

Nachdem Sie den Ausschaltzyklus gestartet haben, miissen Sie warten, bis das Geréat vollstindig
heruntergefahren ist (30 bis 90 Minuten), bevor Sie ihn erneut starten kdnnen. Wéhrend dieser
Zeit bleibt das Gerat warm und gibt weiterhin Warme ab.

WARNUNGEN
00:00 47> 00:00 A=
stinv sty
Nom du poéle Nom du poéle
Ve N ( Alarme )
Alarme X
y Fin granule
m
Vorwarnung Warnung "Fingranulat"

"Niedriggranulat".
Diese Warnung zeigt an,
dass der Pelletstand im
Vorratsbehdlter niedrig ist.

> Wenn der Tank nicht
innerhalb der auf der
Fernbedienung angegebenen
Zeit nachgefullt wird, schaltet
sich der Kamin aus und zeigt
dann "fingranule" an.

Diese Warnung zeigt an, dass
sich der Kaminofen gerade
abschaltet oder abgeschaltet
hat, weil der Pelletbehalter leer
ist.

> Lassen Sie das Geréat
ausschalten.

> Wenn das Gerat
ausgeschaltet und abgekiihlt
ist, fihren Sie die Entaschung
durch.

> Fillen Sie den Pelletbehélter
auf, bevor Sie das Gerat wieder
einschalten..
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WARTUNG

RegelmaBige Wartung

Achtung !

Warten Sie, bis das Gerat
vollstdndig abgekihlt ist, bevor
Sie Wartungsarbeiten am Kamin
durchfiihren.

Wartung von Metallteilen
> Mit einem trockenen Tuch reinigen.

Reinigen des Fensters

> Offnen Sie die Brennkammertiir
mithilfe des Hebels hinter der
Aschentur [Skizze 1].

> Saugen Sie die Riickstdnde in der
Brennkammer ab [Skizze 2].

> Reinigen Sie die Scheibe mit einem
gewdhnlichen Fensterputzmittel
[Skizze 31.

Achtung! Eine regelmaBige Wartung ist der beste
Vermeiden Sie unbedingt Weg, um lhren Ofen zu erhalten.

Abbeizmittel fiir den Backofen! Diese N\ Trocknen Sie die Scheibe gut ab, denn
fiihren zu einer schnellen Zerstérung Fettriickstinde binden deﬁ Rauc’h

der Dichtungen und beschadigen den

Lack. A Uberpriifen Sie, ob die Tir der
Brennkammer geschlossen ist
[Schema 6]. Die Dichtheit ist der
Garant fir die einwandfreie
Funktion des Ofens!
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/\ Warten Sie nach dem
Ausschalten, bis das Gerit
VOLLSTANDIG abgekiihlt ist, bevor
Sie mit Wartungsarbeiten
beginnen!!!

> Entleeren der Aschelade [schema
2 & 3]. Die Aschenlade muss
durchschnittlich alle 150 kg
verbrannter Pellets geleert werden.

Beriihren Sie die Aschenlade
niemals, wenn das Gerit in Betrieb
ist (Verbrennungsgefahr).

Reinigung der Brennkammer
[schema 7]

> Reinige die Innenwénde
der Brennkammer mit einem
Staubsauger.

Reinigung des Entaschungsgitters

[schemas 8-10]

> Vermiculit-Ring entfernen.

> Entfernen Sie den
Flammenformer.

> Saugen Sie die Gitter ab.

Reinigen des Einlasskanals
[schema 11]

> Stellen Sie sicher, dass der Einlasskanal

frei von Verbrennungsriick-standen ist

[Skizze 10]. Falls erforderlich, kratzen Sie

mit einem Werkzeug nach.



Wadchentliche Wartung (Fortsetzung)

/N Achten Sie darauf, dass Sie
den Flammenformer und den
Vermiculitring wieder in die
richtige Position bringen! [schema
11 & 12]

/\ Uberpriifen Sie, ob die Tiir der
Brennkammer geschlossen ist
[Schema 13]. Die Dichtheit
garantiert die einwandfreie
Funktion des Ofens!

12

<&

Die geriffelte
Seite darunter!

13
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Schornsteinfeger

OFFNEN DER SEITENWANDE

Offnen Sie zunichst die
Zugangstir zur Ladeklappe
und die Tur der Aschelade.

Losen Sie dann die 6
Schrauben [Abbildung 1],
damit Sie die Blenden 6ffnen
konnen..

Stav P20 S - gebrauchsanweisung [de] - 11/25 m
SN 239795 > ...



Schornsteinfeger (Fortsetzung)

ENTFERNEN DES VORDEREN OBEREN FACHBODENS UND DER TUR

> Offnen Sie die Zugangstiir zum
Einfulltrichter und I6sen Sie die vier
Schrauben, mit denen die vordere
Ablage befestigt ist [Abbildung 2-6].
> Entfernen Sie die vordere Ablage
und 6ffnen Sie dann die Zugangstlr
zum Einfulltrichter [Abbildung 7-81.

m Stav P20 S - gebrauchsanweisung [de] - 11/25
SN 239795 > ...



ZUGANG ZUM RAUCHABZUG

A Um sicherzustellen, dass lhr
Gerat nach dem
Schornsteinfegereinsatz dicht ist,
achten Sie darauf, dass Sie vor
dem Anziehen Druck auf den Griff
ausiiben [Skizze 5].

anweisung [de] - 11/25
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Die jéhrliche Wartung Ihres Stlv
P20-S ist furr seinen einwandfreien
Betrieb unerlésslich und muss von
einem von Stiv zugelassenen
Fachmann durchgefiihrt werden.
Jahrlich - oder alle 1500
Betriebsstunden - zeigen lhre App
und lhre Fernbedienung (optional)
eine Meldung an, die Sie darauf
hinweist, dass es Zeit ist, sich mit dem
Fachmann in Verbindung zu setzen,
der fur die Wartung lhres Geréts
zustandig ist.

Sie mussen dann :

- leeren und reinigen Sie den
Pelletbehdlter.

/\ Achtung!

Fiillen Sie den Behélter erst dann,
wenn Sie das Gerit wieder benutzen
(um zu verhindern, dass das
Granulat verdirbt).

Reinigen Sie den Abzug, seine
Kabine, die beiden Rauchabziige
und den Sicherheitsdruckanschluss.
reinigen Sie den Warmetauscher.
reinigen Sie das Verbindungsrohr
zum Schornstein und kehren Sie den
Schornstein.

die Turdichtung kontrollieren und
ggf. austauschen.

die Dichtung des Abzugs
kontrollieren, ggf. austauschen.
Dichtung des Uberdruckventils
prufen, ggf. austauschen.

Priifen Sie den Krimmer des
Brenners, ersetzen Sie ihn, wenn
notig.

Uberpriifen Sie den
Uberhitzungsanzeiger.

die verschiedenen Teile des Brenners
Uberprifen und reinigen.

Die Betriebsstundenzahlung vor
der nachsten Wartung zurtlicksetzen
(im Meni "Installateur" der
Fernbedienung).

Hinweis:

Die gesetzliche Garantie und die
erweiterte Garantie von Stiiv gelten
nicht fiir Gerate, die nicht wie oben
beschrieben gepflegt wurden.

Stav P20 S - gebrauchsanweisung [de] - 11/25

m SN 239795 > ...

Mon Stav

Entretien

Veuilloz contacter votre revendeur pour effectuer o
maintenance
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Achten Sie darauf, diese Tabelle aufzubewahren und sie bei jeder Wartung von lhrem Kaminkehrer ausfiillen zu lassen.
Im Falle eines Problems gelten die gesetzliche Garantie und die erweiterte Garantie von Stiiv nur fiir Gerate, die gemaB
den im vorherigen Kapitel beschriebenen Modalititen gewartet wurden.
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BEI PROBLEMEN
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Sollte es zu einer Fehlfunktion
kommen oder der Zugriff auf die
App oder die Fernbedienung nicht
moglich sein, kdnnen Sie durch
dreisekiindiges Driicken des
SCD-Schalters ® das Ausschalten
des Gerdts erzwingen.

Dieser Schalter kann auf die
gleiche Weise auch verwendet
werden, um den Kamin bei Bedarf
einzuschalten. Das Gerét startet
dann im zuletzt verwendeten
Modus (Kalender ausgeschlossen).

/\ Die Nutzung der App oder der
Fernbedienung ist zu bevorzugen!



WAS TUN BEI EINEM ALARM?

Wenn ein Alarm auftritt, gibt das Heim einen Signalton ab

und zeigt eine Warnmeldung auf allen drei Schnittstellen an.

Die Vorgehensweise ist wie folgt:

1. Identifizieren Sie die Art des Alarms, der auf der
Schnittstelle angezeigt wird.
Beziehen Sie sich auf die Beschreibung des
entsprechenden Alarmsignals [siehe Auflistung der
Alarmsignale unten*].

2. Befehlen Sie das Ausschalten des Gerits (Befehl nur 5
Min. nach Erscheinen der Alarmmeldung funktionsfahig) .
Dricken Sie dazu lange (langer als 3 Sek.) auf die Taste
© auf dem SCD.

WARTEN SIE, BIS DAS GERAT VOLLSTANDIG
ABGEKUHLT IST, bevor Sie irgendwelche Arbeiten
durchfiihren 1!

3. Befolgen Sie die unter dem entsprechenden Alarm
beschriebenen Anweisungen [siehe folgende Seiten].

* Alarmliste

SCD-display | App-/Fernbedienungsanzeige
lsts)
A.60 Maximale Temperatur
A.61 Unterdruck
A.62 Umgebungstemperatursensor
A.63 Rauchgassensor
A.64 Abzugsalarm
A.65 Schnecke 1
A.66 Durchflussalarm
A.67 Keine Ziindung
A.68 Keine Flamme
A.69 Schnecke 2
A.70 Rauchgastemperatur
A.71 Temperatur der platine
A.72 Leck
A.73 Entaschung
A.74 Schneckendrehzahl
A.77 Einfiillklappe offen
A.87 Blackout

Alarm

2. Befehlen Sie das Ausschalten des Gerits.

3. Befolgen Sie die Empfehlungen fiir den
Gebrauch. [siehe nédchste Seite].

WARTEN SIE VOR JEDEM EINGRIFF,
BIS DAS GERAT VOLLSTANDIG
ABGEKUHLT IST!
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BESCHREIBUNG DER SIGNALE FUR DIE ALARMIERUNG

Max. Temperatur-Alarm

AN

Unterdruckalarm

A\
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Alarm ,max. temperatur”
Dieser Alarm zeigt eine Uberhitzung des Geréts an.
Wenn dieser Alarm angezeigt wird:

> Warten Sie 5 Minuten, nehmen Sie den Alarm zur Kenntnis und quittieren Sie
ihn durch langen driicken auf die Taste © des scD.

> Lassen Sie das Gerat ausschalten

> Fithren Sie nach dem Ausschalten und Abkiihlen des Gerats die
Ascheentfernung und die vollstandige Reinigung des Brennerrosts durch (siehe
Kapitel "Wochentliche Wartung").

> Uberpriifen Sie, ob das Gitter richtig positioniert ist [Abbildung 1].

> Setzen Sie den Sicherheitsschalter zurlick. Die rote Taste am Schalter wird erst
zurlickgesetzt, wenn das Gerat abgekihlt ist [Abbildung 2].

> Starten Sie erneut. Wenn der Alarm erneut auftritt, wenden Sie sich an den
Installateur.

Unterdruckalarm

Dieser Alarm zeigt eine Fehlfunktion des Druckschalters oder zu
geringen Unterdruck an

Wenn dieser Alarm angezeigt wird:

> Warten Sie 5 Minuten, nehmen Sie den Alarm zur Kenntnis und
quittieren Sie ihn durch langen driicken auf die Taste ® des scD.

> Lassen Sie das Gerdt ausschalten

> Fithren Sie nach dem Ausschalten und Abkiihlen des Gerits die
Ascheentfernung durch und leeren Sie die Ascheschublade.

> Starten Sie erneut. Wenn der Alarm erneut auftritt, wenden Sie sich
an den Installateur.



AN

Alarm
Umgebungstemperatursensor

AN

Alarm
Rauchgassensor

AN

Abzugsalarm

Alarm ,Umgebungstemperatursensor”

Dieser Alarm zeigt eine Fehlfunktion der Sonde fiir die
Umgebungstemperatur am Gerét an.

Wenn dieser Alarm angezeigt wird:

> Warten Sie 5 Minuten, nehmen Sie den Alarm zur Kenntnis und
quittieren Sie ihn durch langen driicken auf die Taste & des SCD.

> Lassen Sie das Gerat ausschalten

> Wenden Sie sich an lhren Installateur.

Alarm ,rauchgassensor”

Dieser Alarm zeigt eine Fehlfunktion der Sonde fiir die Abgastemperatur
am Gerdt an.

Wenn dieser Alarm angezeigt wird:

> Warten Sie 5 Minuten, nehmen Sie den Alarm zur Kenntnis und
quittieren Sie ihn durch langen drlicken auf die Taste O des scp.

> Lassen Sie das Gerat ausschalten

> Wenden Sie sich an lhren Installateur.

Alarm ,abzugsalarm”

Dieser Alarm zeigt eine Fehlfunktion am Rauchabzug oder dem
zugehorigen Geschwindigkeitsmesser an.

Wenn dieser Alarm angezeigt wird:

> Warten Sie 5 Minuten, nehmen Sie den Alarm zur Kenntnis und
quittieren Sie ihn durch langen drlcken auf die Taste © des scD.

> Lassen Sie das Gerit ausschalten

> Wenden Sie sich an lhren Installateur.
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Alarm ,,Schnecke 1*

Dieser Alarm zeigt eine Fehlfunktion an der Hauptschraube oder dem
ff zugehorigen Geschwindigkeitsmesser an.
Wenn dieser Alarm angezeigt wird:

> Warten Sie 5 Minuten, nehmen Sie den Alarm zur Kenntnis und
quittieren Sie ihn durch langen driicken auf die Taste & des SCD.

Alarm > Lassen Sie das Gerdt ausschalten
Einfullklappe Offen > Wenden Sie sich an lhren Installateur.

Alarm ,, Durchflussalarm*
Dieser Alarm zeigt eine Fehlfunktion des Stromungssensors an.
Wenn dieser Alarm angezeigt wird:

> Warten Sie 5 Minuten, nehmen Sie den Alarm zur Kenntnis und
quittieren Sie ihn durch langen driicken auf die Taste © des scp.

> Lassen Sie das Gerat ausschalten

> Wenden Sie sich an lhren Installateur.

Durchflussalarm

Alarm ,Keine Ziindung"

Dieser Alarm zeigt einen Fehler beim Anziinden an.

Wenn dieser Alarm angezeigt wird:
& > Warten Sie 5 Minuten, nehmen Sie den Alarm zur Kenntnis und

quittieren Sie ihn durch langen driicken auf die Taste ® des scD.
> Lassen Sie das Gerdt ausschalten

> Achtung!

Alarm Schnecke 1 Fiihren Sie nach dem Ausschalten und Abkulhlen des Gerits die

Ascheentfernung und die vollstdndige Reinigung des Brennerrosts durch
(siehe Kapitel "Wochentliche Wartung"). Stellen Sie sicher, dass keine
unverbrannten Pellets auf dem Brennerrost verbleiben, und leeren Sie
dann die Schublade Asche.

> Uberpriifen Sie, ob sich noch geniigend Pellets im Tank befinden.
Wenn nicht, fillen Sie den Tank.

> Starten Sie erneut. Wenn der Alarm erneut auftritt, wenden Sie sich
an den Installateur.
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Alarm , Keine Flamme*

Dieser Alarm zeigt eine ungewohnlich niedrige Rauchtemperatur an, die
ein Anzeichen fiir ein erloschene Flamme sein kann.

f’: Wenn dieser Alarm angezeigt wird:
> Warten Sie 5 Minuten, nehmen Sie den Alarm zur Kenntnis und

quittieren Sie ihn durch langen driicken auf die Taste © des SCD.

> Lassen Sie das Gerat ausschalten

Alarm keine Flamme > Fiihren Sie nach dem Ausschalten und Abkuihlen des Gerats die

Ascheentfernung durch

Stellen Sie sicher, dass keine unverbrannten Pellets auf dem Brennerrost
verbleiben, und leeren Sie die Ascheschublade.

> Uberpriifen Sie, ob sich noch geniigend Pellets im Tank befinden.

Ist dies nicht der Fall, fillen Sie den Tank und versuchen Sie, das Gerat
wieder anzuziinden. Wenn der Alarm erneut auftritt, wenden Sie sich
an den Installateur.

> Wenn der Tank voll ist oder der Alarm angezeigt wird, wéhrend eine
Flamme vorhanden ist, wenden Sie sich an den Installateur.

Alarm ,,Schnecke 2“

Dieser Alarm zeigt eine Fehlfunktion an der Sekundérschraube oder
dem zugehorigen Geschwindigkeitsmesser an.
A Wenn dieser Alarm angezeigt wird:
> Warten Sie 5 Minuten, nehmen Sie den Alarm zur Kenntnis und
quittieren Sie ihn durch langen dricken auf die Taste © des scp.

> Lassen Sie das Gerit ausschalten

Alarm Schnecke 2 > Fiihren Sie nach dem Ausschalten und Abkiihlen des Gerits die

Ascheentfernung und die vollstindige Reinigung des Brennerrosts
durch (siehe Kapitel "Wéchentliche Wartung"), und stellen Sie
sicher, dass der Auslass des Pelletzufuhrrohrs nicht durch a blockiert

wird Kappe aus Asche oder unverbranntem Granulat. Reinigen Sie
gegebenenfalls den Schlauchauslass mit einem Staubsauger.

> Starten Sie erneut. Wenn der Alarm erneut auftritt, wenden Sie sich
an den Installateur.

Alarm ,,Rauchgastemperatur”

Dieser Alarm zeigt einen erhdhten Abgastemperaturwert an.

Wenn dieser Alarm angezeigt wird:
> Warten Sie 5 Minuten, nehmen Sie den Alarm zur Kenntnis und

quittieren Sie ihn durch langen drlcken auf die Taste © des scD.
> Lassen Sie das Gerat ausschalten

Alarm > Fithren Sie nach dem Ausschalten und Abklihlen des Gerits die
Rauchgastemperatur Ascheentfernung durch und leeren Sie die Ascheschublade.

> Uberpriifen Sie die Qualitit des verwendeten Granulats. Ein zu kurzes
Pellet fihrt zu einer zu hohen Rauchtemperatur. Im Zweifelsfall das

Granulat wechseln.

> Starten Sie erneut. Wenn der Alarm erneut auftritt, wenden Sie sich
an den Installateur.
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Temperatur

A\

Alarm

der Platine

A\

Leckalarm

Schneckendrehzahl

A\

Alarm
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Alarm ,Temperatur der platine”

Dieser Alarm erscheint, falls die Temperatur der Schaltkarte 70°C
Uberschreitet.

Wenn dieser Alarm angezeigt wird:

> Warten Sie 5 Minuten, nehmen Sie den Alarm zur Kenntnis und
quittieren Sie ihn durch langen driicken auf die Taste @ des SCD.

> Lassen Sie das Gerdt ausschalten

> Wenden Sie sich an lhren Installateur.

Alarm , Leck"

Dieser Alarm erscheint, falls der Durchsatzmesser einen zu geringen
Durchsatz misst.

Wenn dieser Alarm angezeigt wird:

> Warten Sie 5 Minuten, nehmen Sie den Alarm zur Kenntnis und
quittieren Sie ihn durch langen driicken auf die Taste © des scp.

> Lassen Sie das Gerat ausschalten

> Fiihren Sie nach dem Ausschalten und Abkihlen des Geréts die
Ascheentfernung durch und leeren Sie die Ascheschublade.

> Uberpriifen Sie, ob die Laternentiir richtig geschlossen und verriegelt
ist. Stellen Sie sicher, dass die Tankladeklappe geschlossen ist und keine
Pellets in der Dichtung der letzteren eingeschlossen sind. Uberpriifen
Sie, ob sich der Aschenbecher am Boden des Gehduses befindet und
ordnungsgemdal geschlossen und verriegelt ist. Stellen Sie sicher, dass
der Schornstein und / oder der Rauchabzug nicht verstopft sind.

> Starten Sie erneut. Wenn der Alarm erneut auftritt, wenden Sie sich
an den Installateur.

Alarm ,,schneckendrehzahl”

Dieser Alarm zeigt ein abnormales Verhéltnis der Geschwindigkeit
zwischen der Schraube 1 & 2

Wenn dieser Alarm angezeigt wird:

> Warten Sie 5 Minuten, nehmen Sie den Alarm zur Kenntnis und
quittieren Sie ihn durch langen drlcken auf die Taste © des scD.

> Lassen Sie das Gerit ausschalten

> Wenden Sie sich an lhren Installateur.



Alarm "Entaschung"
Dieser Alarm zeigt an, dass die Position des Entaschungsgitters nicht
f: korrekt ist. Wenn dieser Alarm angezeigt wird :
> Warten Sie 5 Minuten, nehmen Sie den Alarm zur Kenntnis und
quittieren Sie ihn durch langen driicken auf die Taste & des SCD.

> Lassen Sie das Gerat ausschalten.
> Wenn das Gerdt ausgeschaltet und abgekihlt ist, reinigen Sie das

Alarm Brennergitter und achten Sie darauf, dass keine unverbrannten Pellets
Entaschung das Gitter in gedffneter Position blockieren, und leeren Sie die
Aschelade.

Fuhren Sie einen Neustart durch. Wenn der Alarm erneut auftritt,
wenden Sie sich an den Installateur.

Alarm "Einfiillklappe offen"

Dieser Alarm zeigt an, dass die Einfillklappe zu lange ge6ffnet war.
Uberprufen Sie, ob es geschlossen ist, ebenso wie die Tir, die Klappe

und die Aschelade lhres Geréts.
A Wenn dieser Alarm angezeigt wird:
> Lassen Sie das Gerat ausschalten

> Wenn das Geréat ausgeschaltet und abgekihlt ist, fiihren Sie die
Alarm Entaschung durch.

Einfullklappe Offen > Fillen Sie den Pellets-Aufbewahrungsbehélter auf, bevor Sie das Gerat
neu starten.

>Wenn der Alarm weiterhin besteht, wenden Sie sich an den
Installateur.

Alarm , Blackout*

Dieser Alarm wird ausgeldst, wenn der Ofen wahrend des Betriebs mehr
als 10 Minuten lang nicht mehr mit Strom versorgt wird.

& > Warten Sie 5 Minuten, nehmen Sie den Alarm zur Kenntnis und
quittieren Sie ihn durch langen drlcken auf die Taste O© des scp.

> Lassen Sie das Gerit ausschalten

> Fiihren Sie nach dem Ausschalten und Abktihlen des Geréts die
Black-out Ascheentfernung durch

Stellen Sie sicher, dass keine unverbrannten Pellets auf dem Brennerrost
verbleiben, und leeren Sie die Ascheschublade.

> Starten Sie erneut.
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A\

Alarm: Verbindung
der Fernbedienung

A\

Alarm Verbindung
ThingsPlay / Hottoh

———

XXXXXXxX (€ @
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Alarm ,verbidung der Fernbedienung*

Dieser Alarm wird angezeigt, wenn die Fernbedienung keine
Kommunikation mit dem Kamin aufbauen kann.

Wenn dieser Alarm angezeigt wird:

> Bringen Sie die Fernbedienung naher an den Kamin, da sie
moglicherweise auBerhalb der Reichweite liegt.

> Falls das Gerdt bei Auslésung des Alarms in Betrieb war, funktioniert
es weiterhin im letzten bekannten Modus, bis der Pelletsbehélter leer
ist oder der Not-Aus-Schalter betatigt wird.

> Falls das Gerat bei Ausldsung des Alarms ausgeschaltet war, ist zu
Uberprifen, ob er ordnungsgemaR angeschlossen ist und mit Strom
versorgt wird.

> Falls das Gerdt mit Strom versorgt wird, flhren Sie die Paarung der
Fernbedienung durch, wie auf Seite 14 beschrieben.

> Falls der Alarm anhélt, nehmen Sie Kontakt mit dem Installateur auf.

Alarm ,verbidung Thingsplay/Hottoh"

Dieser Alarm wird angezeigt, wenn die Empfangsantenne nicht mehr
mit der Steuerkarte des Kamins kommuniziert.

Wenn dieser Alarm angezeigt wird:

> Falls das Gerit bei Auslosen des Alarms in Betrieb war, funktioniert
es im letzten bekannten Modus weiter, bis der Pelletsbehalter leer ist
oder der Not-Aus-Schalter betétigt wird.

> Nachdem das Gerét ausgeschaltet wurde und abgekihlt ist, nehmen
Sie Kontakt mit dem Installateur auf.

Wenn ein Problem auftritt, wenden
Sie sich bitte an lhren Installateur und
teilen Sie ihm die Seriennummer lhres
Gerdts mit.



PRODUKTDATEI (EU 2015/1186)

Produktdatei

EU 2015/1186

Stav s.a.

Rue Jules Borbouse,4
5170 Bois-de-Villers
info@stuv.com - www.stuv.com

Modellreferenz :

sTUV P20-S
++
2 A

Energieleistungklasse A T

G
Direkte Warmeleistung 8,1kW
Indirekte Wéarmeleistung -
Energieleistungsindex 128
Effizienz Wirkungsgrad bei o
Nennwarmeleistung 90,3%
Effizienz Wirkungsgrad bei 907 %

[ 7

Teillastwéarmeleistung

Besondere Vorkehrungen bei Montage, Installation
oder Wartung des dezentralen Heizgerates getroffen
werden miissen:

Installations-, Betriebs- und Wartungsanleitung
einsehen.
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LEISTUNGSERKLARUNG (EU 305-2011)

LEISTUNGSERKLARUNG (EU305/2011)
Gemaf der Norm EN16510-2-6:2022

Informationen zu Produkt und Hersteller:

SsTOVP20S

Hausliches Holzpellet-Heizgerat ohne Warmwasserbereitung
(nur Holzpellets)

stialv

Europaische Normen

Laboratoire de test notifié : 0051

IMQ S.p.A - Via Quintiliano 43,

20138 Milano ltaly

Priifberichtsnummer: 1880-CPR-086-22
Dokumentnummer: QA221478501

System zur Bewertung und Uberpriifung der
Leistungsbesténdigkeit: 3

hergestellt von:

Stavs.a

Rue Jules Borbouse, 4 B-5170 Bois-de-Villers
Tel.: +32(0)81.43.47.96 - Fax: +32(0)81.43.48.74
info@stuv.com - www.stuv.com

Hygiene, Gesundheit und Umweltschutz Brandsicherheit wéhrend des Sicherheitstests
bei Nenn- bei | Brandverhalten Al
leistung | Teillast | Oberflichentemperatur Pass
Brandgefahr durch herausfallenden brennenden Brennstoff Pass
Emission von Kohlenmonoxid 3| 188 mg/
4 mg/Nm 3
(CO) Nm® | Brandsicherheit der Schornsteininstallation T400 G
89mas | 60 ma Heizeffizienz fiir den Raum
Emission von Stickoxiden (NOXx) m93 m93
Nm Nm? | Saisonale Raumheizeffizienz bei Nennwérmeleistung 87.3%
Emission von gasférmigem <1mg/| <1mg/ | Energie- Energieeffizienzindex (EEI) 128
organischem Kohlenstoff (OGC) Nm3 Nm? | effizienz Energieeffizienzklasse A+
3ma/ Stromverbrauch bei Nennleistung 0,024 kW
Emission von Feinstaub (PM) 6 mg/Nm?3 m93
Nm® [ Stromverbrauch bei Teillast 0,026 kW
Sicherheit und Zugénglichkeit bei der Nutzung | Stromverbrauch im Standby-Modus 0,004 kW
Nachhaltige Nutzung natiirlicher Ressourcen
Abgastemperatur 2225°C 1411°C 9 9
Umweltvertréaglichkeit NPD
o ) Mechanische Festigkeit und Stabilitat
Minimaler Schornsteinzug 2 Pa 1Pa
Mechanische Festigkeit (fir die Rohrbesténdigkeit) NPD
Abgasmassenstrom 494g/s 3.7 g/s | Maximaler Betriebswasserdruck n.a.
Energieeinsparung und Warmespeicherung Tragfahigkeit der Struktur
(stellen Sie sicher, dass der Boden ausreichend belastbar ist, NPD
" . um den Ofen und seine eventuelle Verkleidung zu tragen;
Warmele'Stung an den Raum 8.1kw 3.7kwW konsultieren Sie im Zweifelsfall einen Fachmann)
Wirmeleistung an Wasser n.a. n.a. | Elektrische Sicherheit Pass
Wirkungsgrad 90.3% 90.7% | Reinigungsfahigkeit Pass
Mindestabstinde zu angrenzenden brennbaren Materialien (gem&B der Testanordnung Triedron)
Gesamt- | Konvektions- Schutzisolierung
sicherheitsabstand | luftabstand (Warmeleitfahigkeit von 0,105 W/m.K bei 400°C)
Ruck dR= | 100mm 100mm -
Seiten dS=| 100mm 100mm -
Vorne dC=|800mm | 800mm -
Boden vorne dB= | Omm Omm -
Decke dP=|1000mm | 1000mm -
Unten dF=| Omm Omm -
Seitlicher Strahlungsbereich dL= [ 1000mm | 1000mm -

*Die angegebenen Sicherheitsabstande gelten NUR fiir vollstéandig isolierte Rauchabziige mit einer Warmeleitfahigkeit von 0,07 W/m-K bei 400 °C und einer
Dicke von 25 mm. In allen anderen Féllen sind die geltenden Vorschriften zu beachten.

Bois-de-Villers, 13 mars 2025;

Gérard Pitance Jean-Francgois Sidler

Die Leistung des oben identifizierten Produkts entspricht
den erklérten Leistungen. Diese Leistungserklarung

wird geméB der Verordnung (EU) Nr. 305/2011 unter der
alleinigen Verantwortung des wie folgt identifizierten
Herstellers ausgestellt:
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

EU DECLARATION OF CONFORMITY stilv
(gemaB den EU-Richtlinien EU Directive 2014/30/EU, 2014/35/EU,
2011/65/EU & 2015/1185/EC)

Hersteller: STUV SA
Rue Jules Borbouse,4
5170 Bois-de-Villers
Belgique
Produktbezeichnung: Mechanisch mit Holzpellets beschickte Raumheizgerate ohne Wasserversorgung

Produktfamilien:

STUV P20-S

EU-Normen:

Die Produkte wurden geméR den harmonisierten Normen EN 16510-1 und
EN 16510-2-6:2022 gepriift.

Législations EU :

2014/30/EU

2014/35/EU

2011/65/EU

2015/1185/EC

RICHTLINIE 2014/30/EU DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES
RATES vom 26. Februar 2014 zur Harmonisierung der Rechtsvorschriften der
Mitgliedstaaten Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit, Amtsblatt der
EU L96,29.03.2014, S. 79-106

RICHTLINIE 2014/35/EU DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES
RATES vom 26. Februar 2014 zur Harmonisierung der Rechtsvorschriften

der Mitgliedstaaten Uber die Bereitstellung elektrischer Betriebsmittel zur
Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen auf dem Markt, Amts-

blatt der EU L96, 29.03.2014, S. 357-374

Richtlinie zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe
in Elektro- und Elektronikgeraten

VERORDNUNG (EU) 2015/1185 DER KOMMISSION vom 24. April 2015 zur
Durchfiihrung der Richtlinie 2009/125/EG des Europédischen Parlaments und
des Rates im Hinblick auf die Festlegung von Anforderungen an die umwelt-
gerechte Gestaltung von Festbrennstoff-Einzelraumheizgeraten

Diese Konformitatserklarung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers abgegeben.
Wir bestatigen die Konformitét der oben genannten Produkte mit den oben genannten Normen und

Rechtsvorschriften.

Unterzeichnet fiir und im Namen der STUV SA,
Bois-de-Villers, 20/03/2025.

Thomas Duquesne
Science & Technology manager
certifications@stuv.be
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STUV-GARANTIEERWEITERUNG:
NUR EINIGE SCHRITTE FUR EIN SICHERES GEFUHL

Bei der Entwicklung dieses
Kaminofens standen Wohlbehagen,
Komfort und Sicherheit fur den
Nutzer im Vordergrund.

Im Rahmen der Herstellung wird
groBter Wert auf die Auswahl
qualitativ hochwertiger Materialien
und Bauteile gelegt, um einen
langjdhrigen storungsfreien Betrieb
zu gewdhrleisten.

Sollte der Kaminofen trotz unserer
Sorgfalt einen Mangel aufweisen,

so verpflichten wir uns, diesen zu

beseitigen.

Wenn Sie das Garantieformular
innerhalb von 30 Tagen ausfullen,
bietet Stav Ihnen eine Erweiterung
der gesetzlichen Garantie an.

Garantieerweiterung

Die Stav-Garantieerweiterung
betrifft samtliche Nutzer eines
StOv-Geréts (Endkunde). lhre
Gultigkeit beginnt mit dem auf
der vom Verkaufer fur den Kaufer
ausgestellten Originalrechnung
flr ein Neugerat vermerkten
Datum (kein Ausstellungs- oder
Vorfuhrgerat). Fur gebrauchte
Kamindfen beginnt die Frist ab
dem Ausstellungsdatum der
Verkaufsrechnung im Original von
Stlv an den Handler.

Dauer der Garantie

Die gesetzliche Garantie betragt 2
Jahre auf abgedeckte Bauteile.

Die erweiterte Garantiedauer
betragt:

B Jahre auf den Korpus des
Kaminofens,

Jahre auf elektrische und
elektronische Bauteile (Lufter,
Thermostat, Schalter, Kabel, etc.),

Jahre auf sonstige Teile (Bodenrost,
3 Turmechanismus, Scharniere,

Rollen, Laufschienen, Schldsser
usw.)

Die Gewdhrung einer
Garantieerweiterung erfolgt
vorbehaltlich der Einhaltung der
geltenden Bedingungen und der
Richtigkeit der Stav mitgeteilten
Informationen.

Bedingungen fiir
Garantieerweiterung

1. Kauf des Kamins bei einem
unserer offiziellen Handler. Die
Liste ist auf unserer Webseite
www.stuv.com erhdltlich.

2. Fillen Sie das Online-

@ Formular aus unter http://tech.
stuv.com/de/pellets/garantie/
garantieerweiterung.html

’ innerhalb von 30 Tagen nach
Y dem Rechnungsdatum aus.

Nur vollstandig ausgefullte
Formulare werden
berticksichtigt.

Sie erhalten lhre Stav-
Garantieurkunde dann per
E-Mail an die von lhnen
angegebene E-Mail-Adresse.
Bewahren Sie dieses Dokument

gut auf. Wenden Sie sich im
Falle eines Problems mit lhrem
Kaminofen an Ihren Handler.
Sie mussen ihm diese
Urkunde vorlegen, um die
kommerzielle Garantie in
Anspruch zu nehmen.

Die Garantie fiir Stiiv-
Kamino6fen umfasst:

— Herstellungsfehler,

— Lackmaéngel der sichtbaren
AuBenteile des Kaminofens.

Die gesetzlichen Garantien
und ihre Erweiterung umfassen
nicht:

- VerschleiRteile (Aschegitter,
Vermiculitplatten, Dichtungen,
Flammenmodellierer,
Kalthandgriff), die bei normaler
Benutzung gelegentlich
ausgetauscht werden mussen,

— Halterung des Ascherosts und
Scheibe des Ofens,

— Mangel, die wahrend oder
vollstéandig bzw. teilweise als
Ergebnis folgender Punkte
auftreten:

3/2/3

> Nichtbeachtung der
Vorschriften und Hinweise fir
die Installation, die Nutzung
und die Wartung,

> Montage/Installation,
Anderung oder Reparatur
durch Dritte,

> Installation durch einen nicht
anerkannten Installateur,

> Nichtbeachtung der
Installationsanleitung,

> Anderungen durch den
Installateur,

> fehlende Wartung,

> duBere Einwirkungen
wie Uberschwemmung,
Blitzeinschlag, Brand, etc.

> Nutzung eines ungeeigneten
Brennstoffs (nur Pellets gemal
Norm ENplus/DINplusA1 sind
geeignet, bitte lesen Sie die
Gebrauchsanweisung)

> Komplette oder partielle
Verstopfung der Zuleitungen
fur Luft in den Brennraum und
des Rauchabzugs,

> Fur die Anlage ungeeigneter
Rauchabzug,

— Risse durch Hitzeeinwirkung,
die Ublicherweise an den

naheliegenden Wanden auftreten.

Die Garantie beschrankt sich auf
den Austausch der als mangelhaft
anerkannten Teile und schlieBt mit
dem Austausch verbundene Kosten
und Schadensersatzforderungen
aus.

Fur gelieferte Ersatzteile gemaR
dieser Garantie wird fur die
Restlaufzeit der Original-Garantie
der Produkte Garantie gewahrt.

Ihre Verpflichtung

Wir empfehlen Ihnen nachdrticklich:

* Erweiterung der gesetzlichen Garantie (2 Jahre) auf 3/2/3 Jahre gemdl3 den geltenden Bedingungen (siehe Kasten)



Fillen Sie lhr
Garantieformular
unter www.stuv.com
online aus!

— den Einbau (oder in jedem Fall
seine kontrolle) einer qualifizierten
Fachkraft zu tberlassen,
die insbesondere die Eignung des
Rauchabzugs fiir den installierten
Kaminofen tiberprifen kann
und sicherstellt, dass der Einbau
den diesbeziiglichen nationalen
und regionalen Vorschriften
entspricht;

— die Gebrauchsanweisung
aufmerksam zu lesen und die
Wartungsvorgaben einzuhalten;

— den Schornstein regelméRig fegen
zu lassen, um einen optimalen
Betrieb und groBtmogliche
Sicherheit zu gewahrleisten.

Wir empfehlen, den Kaminofen
zumindest ein bis zwei Mal pro
Jahr bzw. unbedingt vor dem
Wiederanheizen des Kaminofens
nach einer langen Unterbrechung
—d. h. allgemein vor der neuen
Heizsaison— fegen zu lassen.

Hinweis

Sie haben als Verbraucher die im
Rahmen der geltenden nationalen
Rechtsvorschriften tiber den
Verbrauchsguterkauf gesetzlichen
Rechte. Ihre Rechte bleiben von
dieser kommerziellen Garantie
unbertihrt.
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KONTAKTE

Stliv-Kamine werden in Belgien
entworfen und hergestellt von:

Stv sa

rue Jules Borbouse 4

B-5170 Bois-de-Villers (Belgien)
info@stuv.com — www.stuv.com
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StOv behdlt sich unangekiindigte Anderungen vor. Diese Anleitung wurde mit groRter Sorgfalt verfasst;  [nl] [del [it] [es] [pt] [cz] [en] [f] >
dennoch wird fir etwaige Fehler keine Haftung tibernommen. Dieses Dokument ist bei Ihrem Handler bzw.

Verantwortlicher Herausgeber: G. Pitance — rue Jules Borbouse 4 — 5170 Bois-de-Villers — Belgien im Internet unter www.stuv.com auch in anderen

Sprachen verfugbar.
93109179 - Gebrauchsanweisung - Stv P20-S



